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AHHOTaAMA
Chyba nikt nie chciatby zgubi¢ si¢ noca w lesie. Cérki drwala
miaty jednak szczeScie w nieszczesciu, znalazty nocleg. Tylko czy aby
na pewno bezpieczny?Tajemnicza chata i mrukliwy starzec, méwiace
zwierzeta i nocne hatasy, czary i pulapki — siostry czeka mndstwo
wrazen. Jak sobie poradza i co z tego wyniknie? Przekonajcie
si¢ sami.Kinder- und Hausmirchen, w Polsce nazywane najczesciej
basniami braci Grimm, to legendy i podania ludowe, zebrane
przez Jacoba i Wilhelma Grimmoéw, XIX-wiecznych jezykoznawcow.
Zbidr, nierzadko zawierajacy sceny okrutne, poczatkowo nie byt
pisany z mys$la o dzieciach i dopiero péZniej zostat dostosowany do
potrzeb mtodszych czytelnikéw, niektére przez samych braci Grimm,
inne przez péZniejszych wydawcow i thumaczy. Cho¢ od ukazania si¢
pierwszego tomu mingto juz ponad 200 lat, basnie braci Grimm wciaz

bawia, strasza i inspiruja kolejne pokolenia.
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Pewien biedny drwal mieszkat z zong i trzema cérkami
w malenkiej chatce tuz przy brzegu samotnego lasu. Jednego
poranka, gdy chcial odejs¢ do roboty, rzecze' do zony:

— Przyslij mi obiad przez najstarsza dziewczyne do lasu, bo
inaczej nie zdaz¢ wykonczy¢ wszystkiego. Azeby nie zmylita
drogi — dodat — wezmg¢ z soba worek prosa 1 bede sypat ziarno
po drodze.

Gdy storice stan¢to nad Srodkiem lasu, dziewczyna z garnkiem
pelnym zupy, puscita si¢ w drogg. Ale wréble polne i lesne,
skowronki, zigby 1 czyzyki wydziobaly juz od dawna proso
1 dziewcze trafi¢ na zaden §lad nie moglo. Szto wigc na los
szczescia ciagle przed siebie, dopdki stonice nie zaszto i1 nie
zapadla noc. Drzewa szumialy w ciemnoSciach, sowy hukaty
1 strach zaczynal dziewczyne ogarnia. Az oto spostrzegta w
oddali Swiatto blyszczace pomigdzy drzewami. Musza tam ludzie
mieszkac. .. pomyslata sobie i poszta w kierunku swiatla, sadzac,
Ze ja tam zatrzymaja na noc.

Niebawem zblizyta si¢ do chaty, w ktorej okna byly
oSwietlone. Zastukata, a gtos ochrypty zawotat ze Srodka:

— Prosze wejs¢!

Dziewczg wstapito na ciemny prég i drzwi otwarlo ostroznie.

! rzecze (daw.) — mowi. [przypis edytorski]



— Smiato! — zawotal tenze gtos, a gdy otworzyla drzwi
szeroko, spostrzegla, ze siedzi tam przy stole stary, siwiuterki
cztowiek, z twarza oparta na obu dioniach, a jego biata broda
rozposciera si¢ po calym stole, prawie az do samej ziemi. Pod
piecem lezaly trzy istoty zywe: kogucik, kurka i pstrokata krowa.

Dziewcze opowiedziato staremu swoja przygodg, i prosito o
nocleg. Cztowiek odrzekt:

Kogutku, kurko,
A i ty, krowo,
Co odpowiecie
Na takie stowo?

— Duks! — odpowiadato wszystko troje, a miato to znaczyc¢: —
Zgoda, my przystajemy.

Starzec zagadal znowu:

— Tu jest chata bogata. IdZ do pieca 1 zgotuj nam wieczerzg.

Dziewczyna znalazta przy piecu obfitos¢ wszelkich zasobow
i przyrzadzita dobra straweg. Ale nie pomysSlata o inwentarzu?
chaty. Zaniosta pelna mis¢ do stotu, przysiadla si¢ do starca,
zaczeta jesc 1 nasycita si¢ do woli. Gdy juz miata dos¢, spytata:

— M¢j ojcze, jestem zmegczona, gdzie jest 16zko, na ktérym
mogtabym si¢ potozy¢ i wyspacé?

Cztonkowie zapomnianego inwentarza odrzekli:

Bez nas jadlas ze starym,

% inwentarz — tu: zwierzeta. [przypis edytorski]



Bez nas pitas do syta,
Idzze sobie na pole,
Tam twdj nocleg — 1 kwita.

Ale stary rzecze:
— Wyjdz tylko na schody, gdy je miniesz, trafisz tam na pokoj
z dwoma t6zkami, wzrusz?

3 wzruszy¢ — tu: poruszyC. [przypis edytorski]
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